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_ Cestina] _ Slovengina

Upozornéni

« Pri jizdé se prili§ nezabyvejte ¢innosti cyklopocitace. Dbejte na to, abyste
vzdy jezdili bezpe¢né.

« Magnet, snimac a drzak bezpe¢né primontujte na kolo a pravidelné
kontrolujte, jestli se néktera ¢ast neuvolnila.

« Pouzité baterie ukladejte je mimo dosah déti. Pokud je nahodné polknou,
kontaktujte Iékare. Baterie musite zlikvidovat v souladu s mistnim
narizenim o likvidaci $kodlivého odpadu.

« Pocita¢ nenechavejte na pfimém slunci. Nikdy zakladni jednotku
nerozebirejte.

« Na ¢gisténi pouzivejte neutralni saponat a meékky hadrik. Po ocisténi
jednotku dobre osuste. Nepouzivejte fedidla, benzin ani alkohol, mohli by
jste narusit povrch plastu.

Dulezité! Spravné nastaveni snimace a magnetu

Nastavte snima¢ tak, aby stfed magnetu pfi oto€eni kolem prochéazel

mistem ozna¢enym na snimaci.

Natocte snimac tak, aby byla vzdalenost mezi magnetem a snima¢em

mensinez 5 mm.

Upozornenie

- Pri jazde sa prili§ nezaoberajte ¢innostou cyklopocitaca. Dbajte na to,
aby ste vzdy jazdili bezpecne.

- Magnet, snimac a drZiak bezpecne primontujte na koleso a pravidelne
kontrolujte, €i sa niektord ¢ast neuvolnila.

- Pouzité batérie ukladajte mimo dosah deti. Pokial ich ndhodou prehltnd,
kontaktujte lekdra. Batérie musite zlikvidovat v stilade s miestnym
nariadenim o likvidacii Skodlivého odpadu.

« Pocita€ nenechdvajte na priamom sInku. Nikdy zakladnu jednotku nerozoberajte.

« Na istenie pouZivajte neutrdiny saponat a mékku handricku. Po o€isteni jednotku
dobre osuste. NepouZivajte riedidla, benzin ani alkohol, mohli by ste
narusit povrch plastov.

Ddlezité! Spravne nastavenie snimaca a magnetu

Nastavte snimac tak, aby stred magnetu pri otoceni okolo prechadzal

miestom oznacenym na snimaci. Natocte snimac tak, aby bola vzdialenost medzi
magnetom a snimagom mensia ako 5 mm.

K na displeji razované funkce na displeji na displeji Zob! é funkce na displeji
O Okamiita rychiost__ — Tm (Stopky) @ Okamita rychlost m (Stopky)
Grsey.'.“h°'o"'(;°d”,‘?z.,“?ﬁ“!f a:m_xalne é"°'e“ © Symbol médu. Oz_n,aéulif aktudlne zvoleny
dofrl:}rr‘ﬁ &a’dl’()li‘)” ajici hodnota je uvedena na Dst (182) (Denni vzdalenost) ;eaz&rglhg%tljegaekdua&uca odnota je uvedend Dst(182)  (Dennd vzdialenost)
® Porovnani rychlosti Zobrazuje zda je Priimérna rychlost © Poroynanie rychlosti, Zobrazuje, i je : J—
aktuaini rychlost vyssi nebo nizsi nez v (Primermd rychiosy aktuaina rychlost vyssia alebo hisia ez Av (Priemernd rychlost)
primérna rychlost L priemernd rychlost .. L .
(nahoru = rychlejsi, dolu = pomalejsi) Mx (Maximalni rychlost) (hore = rychlejsia, dole = pomalgia) Mx (Maximalna rychlost)
@ Zvolena jednotka rychlosti 0do (Celkova vzdalenost) ®7Zvolena j rychlosti 0do (Celkova vzdial 1)
@ Dolni displej (volitelné funkce) (] (Hodiny) @ Dolny displej (voliteln funkcia) (Hodiny)

Zména zobrazovaného udaje (dolni displej) Po kazdém stisknuti
tlacitka MODE dojde ke zméné zobrazovaného udaje na dolnim displeji.

Hodiny V rezimu Stopky stisknéte tlacitko MODE na dvé sekundy.
Opétovnym stisknutim tlacitka MODE se vratite zpé&t na Stopky.

Denni vzdalenost 1 a 2 Cyklopocita¢ méfi dvé denni vzdalenosti.
Denni vzdalenost 2 se nuluje samostatné. Toto vdm umozni méreni
denni vzdalenosti nebo ujeté vzdalenosti za nékolik dnu. Podrzeni
tlagitka MODE v rezimu denni vzdalenost 1 se pfepnete do rezimu denni
vzdalenost 2. Stisknutim tlacitka MODE se vratite zpét do denni
vzdalenosti 1.

Zahajeni a ukonceni méfeni Cyklopoc¢ita¢ mlze byt nastaven na
rezim manualniho méfeni nebo automatického méreni.

V manualnim reaimu zapinate a vypinate méfeni stopek, prumérné
rychlosti a denni vzdalenosti tla¢itkem START/STOP. V automatickém
rezimu dojde k zapnuti/vypnuti méreni na zakladé signalu od snimace.
Jestlize se na displeji objevi rychlost a stopky jsou spustény, symbol
,km/h“ nebo ,mph* zaéne blikat. Rychlost je zobrazovana a celkova
ujeta vzdalenost se nacdita bez ohledu na to jestli jsou stopky spustény.

Automatické méfeni Pokud je na displeji zobrazen symbol funkce
automatického méreni je aktivovana. Méreni stopek, prumé&rné rychlosti

a denni vzdalenosti se zapne/vypne automaticky po rozjeti/zastaveni. V

této funkci je tladitko START/STOP nefunkéni.

Manuadlni méfeni  Pokud neni na displeji zobrazen symbol méreni
zapnete/vypnete pomoci tlacitka START/STOP. Stisknutim tlacitka
zapnete méreni stopek, primérné rychlosti a denni vzdalenosti 1 a2 a
stejné tak je vypnete.

Funkce Uspory energie Jakmile zékladni jednotka nezaznamena
pfiblizné po dobu 1h zadny impuls od snimace, uvede se do
spankového rezimu (zobrazeny jsou pouze hodiny). Jakmile stisknete
tlacitko nebo uvedete kolo do pohybu cyklopo¢ita¢ se vrati do
,hormalniho* rezimu.

Dva obvody kol [H] Cyklopocita¢ umozriuje nastaveni dvou obvodt
kol a> a s . Tato funkce Vam umozni pouziti cyklopogita¢ na dvou
ruznych kolech. Obvod kola B je pfizpusoben pomalejs$im rychlostem,
proto Vam doporuéujeme jeho pouziti na horskych kolech.

PFesunuti stopek, primérné a maximalni rychlosti na horni displej
Stopky, prumérnou a maximalni rychlost mlzete presunout na horni
displej pro lepsi viditelnost. Stisknutim tlagitka START/STOP na 2s je
premistite z dolniho na horni displej. Op&tovnym podrzenim tladitka
START/STOP je vrétite zpét. [ Minute
Vynulovani stopek, primérné rychlosti a denni vzdalenosti 1 a 2[G]
Soucasnym stisknutim tlacitek MODE a START/STOP na 2s vynulujete
stopky, primérnou a maximalni rychlost a denni vzdalenost 1. Celkova
ujetd vzdalenost a denni vzdalenost 2 zlstanou zachovany.

Denni vzdélenost 2 se nuluje samostatné. Pokud je na displeji
zobrazena denni vzdalenost 2 stisknéte sou¢asné tlacitko MODE a
START/STOP na dvé sekundy.

Nastaveni hodin [F] V reZimu Hodiny stisknéte tlagitko SET na zadni
strané, displej prejde do rezimu nastaveni ¢asu. Nasledné pro zvySeni
hodnoty stiknéte tlacitko MODE a START/STOP pro vybér hodin ¢i minut.
Pro navrat stisknéte tlacitko SET. Jestlize se rychlost vyjadfujete v km/h,
bude ¢asomira 24-hodinova. Pokud jste zvolili mph (mile za hodinu), bude
¢asomira 12-hodinova.

Zména obvodu kola [D] V rezimu celkové ujeté vzdalenosti (Odo) stisknéte
tlacitko SET pro zménu velikosti. Tla¢itkem MODE zvy$ujete obvod kola a
tlacitkem START/STOP ho snizujete. Pro ndavrat stisknéte tlacitko SET.

PROBLEMY

Na displeji nejsou zadné udaje

Neni vybita baterie v zakladni jednotce?

Vymeérite ji za novou a provedte vynulovani cyklopoéitace pomoci tlagitek
SET, MODE a START/STOP.

Objevuji se nespravné tudaje[A]

Provedte vynulovani cyklopocitac¢e pomoci tlacitek SET, MODE a START/STOP.
Nezobrazena okamzita rychlost

Jestlize se Udaj 0 okamzité rychlosti neobjevi, v prvé radé zkratujte kontakty
ve spodni ¢asti kouskem kovu. Kdgi se objevi na displeji rychlost, zakladni
jednotka pfistroje je v poradku a problém musi byt v drzaku nebo ve snimaci.)
Jsou snimaé s magnetem prili§ daleko od sebe?

Je magnet nastaveny do oblasti snimani na snimaci?

Provedte nové nastaveni polohy snimace a magnetu. (Vzdalenost by méla
byt mensi nez 5mm.)

Neni pretrzeny kabel? . .

| kdyz kabel vypada na pohled v poradku muze byt poskozen.

Vymérite komplet drzak-snimac za novy.

Vyména baterie 1] Jestlide se vyrazné sniZi ostrost displeje, je ¢as vy
ménit baterii. VioZte novou lithiovou baterii (CR2032) otocenou (+) polem
nahoru. Po vloZeni nové baterie provedte vynulovani cyklopoéitace pomoci
tlacitek SET, MODE a START/STOP. Néasledné provedte NASTAVENI,
vyberte jednotku méreni, nastavte pramér kola a spravny ¢as. Pred
vymeénou baterie v cyklopocitaci si zapiste hodnotu celkové ujeté
vzdalenosti (Odo), pro moznost jeji pozdéjsiho ulozeni.

Zmena zobrazovaného tidaja (dolny displej) Po kazdom stlaceni tlacidla MODE
ddjde k zmene zobrazovaného tdaja na dolnom displeji.

Hodiny V rezime Stopky stlacte tlacidlo MODE na dve sekundy. Opdtovnym stladenim
tladidla MODE sa vratite spét na Stopky.

Denna vzdialenost 1 a 2 Cyklopocita¢ meria dve denné vzdialenosti.

Dennd vzdialenost 2 sa nuluje samostatne. Toto vdm umozni meranie dennej
vzdialenosti alebo najazdenej vzdialenosti za niekolko dni. PodrZanie tlaCidla MODE
v rezime dennd vzdialenost 1 sa prepnete do rezimu denna vzdalenost 2. Stlacenim
tlagidla MODE sa vratite spat do dennej vzdialenosti 1.

Zahdjenie a ukongenie merania Cyklopocitac moZe byt nastaveny na rezim
manudlneho merania alebo automatického merania. V manudlnom reZime zapinate
a vypinate meranie stopiek, priemernej rychlosti a dennej vzdialenosti tla¢idlom
START/STOP. V automatickom rezime dojde k zapnutiu/vypnutiu merania na zaklade
signdlu od snimaca. Ak sa na displeji objavi rychlost a stopky st spustené, symbol
~km/h“ alebo ,mph* zagne blikat. Rychlost je zobrazovand a celkova najazdend
vzdialenost se nacitava bez ohladu na to €i st stopky spustené.

Automatické meranie Pokial je na displeji zobrazeny symbol Jfunkcia
automatického merania je aktivovand. Meranie stopiek, priemernej rychlosti a dennej
vzdialenosti sa zapne/vypne automaticky po rozbehnuti/zastaveni. V tejto funkcii je
tlagidlo START/STOP nefunkéné.

Manualne meranie Pokial nie je na displeji zobrazeny symbol ,meranie
zapnete/vypnete pomocou tlagidla START/STOP. Stlatenim tlagidla zapnete meranie
stopiek, priemernej rychlosti a dennej vzdialenosti 1 a 2 a rovnako tak ich vypnete.

Funkcia dspory energie Ak zakladna jednotka nezaznamend priblizne po dobu 1h
Ziaden impulz od snimaca, uvedie sa do spankového rezimu (zobrazené su len hodiny).
Akondhle stlagite tlacidlo alebo uvediete bicykel do pohybu, cyklopoéitaé sa vrati do
,normalneho* rezimu.

Dva obvody kolies [H] Cyklopogitat umoZiiuje nastavenie dvoch obvodov

kolies. Tato funkcia Vém umozni pouZitie cyklopoéitaca na dvoch roznych bicykloch.
Obvod kolesa B je prispdsobeny pomal$im rychlostiam, preto Vdm doporucujeme jeho
pouZitie na horskych bicykloch.

Presunutie stopiek, priemernej a maximalnej rychlosti na horny displej

Stopky, priemernti a maximdlnu rychlost moZete presuntt na horny displej

pre lep$iu viditelnost. Stladenim tlagidla START/STOP na 2 sekundy ich premiestnite
z dolného na horny displej. Opatovnym podrzanim tlagidla

START/STOP ich vratite spat. [ mime

Vlynulovanie stopiek, priemernej rychlosti a dennej vzdialenosti 1 a 2

Stcasnym stlatenim tlagidiel MODE a START/STOP na 2 sekundy vynulujete stopky,
priemernt a maximalnu rychlost a dennt vzdialenost 1. Celkova najazdena vzdialenost
a dennd vzdialenost 2 zostanu zachované. Dennd vzdialenost 2 sa nuluje samostatne.
Pokial je na displeji zobrazend denna vzdialenost 2 stlacte sti¢asne tlacidlo MODE

a START/STOP na dve sekundy.

Nastavenie hodin V rezime Hodiny stlacte tlacidlo SET na zadnej

strane, displej prejde do rezimu nastavenie Casu. Nasledne pre zvySenie hodnoty
stlacte tlacidlo MODE a START/STOP pre vyber hodin ¢i mindt. Pre ndvrat stlacte
tlagidlo SET. Ak sa rychlost vyjadruje v km/h, bude ¢asomiera 24-hodinova.
Pokial ste zvolili mph (mila za hodinu), bude ¢asomiera 12-hodinova.

Zmena obvodu kolesa [D] V rezime celkovej najazdenej vzdialenosti (Odo) stlacte
tlacidlo SET pre zmenu velkosti. TlaCidlom MODE zvySujete obvod kolesa a tlacidlom
START/STOP ho zniZujete. Pre navrat stlacte tlacidlo SET.

PROBLEMY

Na displeji nie su Ziadne tdaje

Nie je vybitd batéria v zakladnej jednotke?

Vlymeiite ju za novi a vykonajte vynulovanie cyklopocitaa pomocou tlacidiel
SET, MODE a START/STOP.

Objavujii sa nespravne tdaje B
Vykonajte vynulovanie cyklopocitata pomocou tlacidiel SET, MODE a START/STOP.
Nezobrazend okamZitd rychlost (Ak sa idaj o okamZitej rychlosti neobjavi, v prvom
rade skratujte kontakty v spodnej Casti kiskom kovu. Ked sa objavi na displeji
rychlost, zékladna jednotka pristroja je v poriadku a problém musi byt v drZiaku
alebo v snimadi.)

St snimac s magnetom prili§ daleko od seba?

Je magnet nastaveny do oblasti snimania na snimaci?

Vlykonajte nové nastavenie polohy snimaga a magnetu. (Vzdialenost by mala
byt mensia ako 5 mm.)

Nie je pretrhnuty kébel?

Aj ked kabel vyzeréd na pohlad v poriadku mdZe byt poSkodeny.

Vlymeiite komplet drZiak-snimac za novy.

Vymena hatérie [T] Ak sa vyrazne znizi ostrost displeja, je ¢as vymenit
batériu. Vlozte novd lithiovou batériu (CR2032) oto¢enti (+) pélom hore.

Po vloZeni novej batérie vykonajte vynulovanie cyklopocitaca pomocou

tlagidiel SET, MODE a START/STOP. Nésledne vykonajte NASTAVENIE, vyberte
jednotku merania, nastavte priemer kolesa a spravny ¢as. Pred vymenou batérie
v cyklopocitadi si zapite hodnotu celkovej najazdenej vzdialenosti (Odo),

pre moznost jej neskorSieho uloZenia.
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Uwaga!

* Podczas prowadzenia roweru nie skupiaj catej uwagi na funkcjonowaniu
komputera. Zawsze dbaj o bezpieczenstwo jazdy.

* Upewnij sig, ze magnes, czujnik i obejma sg dobrze zamocowane na twoim
rowerze. Sprawdzaj regularnie, czy czesci nie sg obluzowane.

* Potknigcie zuzytych baterii jest szkodliwe dla zdrowia. Baterie musza by¢
usuwane zgodnie z zasadami podanymi w przepisach.

* Nie narazaj jednostki centralnej na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Nie demontuj jej.

+ Jednostke centralng oraz akcesoria oczyszczaj migkka $ciereczka nawilzong
rozcienczonym, obojetnym detergentem, potem wytrzyj cato$¢ suchg Scierka. Nie
stosuj rozcienczalnikow do farb, benzyny ani alkoholu, takie chemikalia moga
uszkodzi¢ powierzchnieg.

WAZNE INFORMACJE!

Prawidtowe potozenia czujnika i magnesu

Podczas obracania przedniego kota srodek magnesu musi pokrywac¢ sie z linig
zaznaczong na czujniku.

Odlegtos$¢ pomiedzy czujnikiem, a magnesem musi by¢ mniejsza niz 5mm.

Wyswietlacz i jednostka centralna Wyswietlane funkcje

BHUMAHME!

+ He oTBnekaiitech Ha BeNIOKOMNbIOTEP BO BpeMA ABWXeHuA. Beerpa cneaute
3a poporoi!

+ HazieXxHo 3aKpenuTe MarHuT, CeHCOP U BEJTIOKOMMbIOTEPHBIN CTONMK
1 Nep1OANHECKI NPOBEPAITE UX KPEneHuA.

* YTUNU3MpyiiTe NCronb3oBaHHble 6aTapeiiki CornacHo AeiCTBYIOWMM Npasmunam
0 OXpaHe OKpy>atoLLeit cpeabl. B cnyyae npornatbisaHua 6aTapeiku
HeMe/NeHHO 0BpaTuTech K Bpayy.

« He noaBepraiiTe BeNOKOMMbIOTEP BO3AENCTBUIO NMPAMbBIX CONIHEYHbIX Ny4Yein
B TEYEHUE ANUTENIbHOTO BPEMEHN.

« He pasbupaiiTe BENOKOMIbIOTEP.

+ CofiepXuTe BENOKOMMbLIOTEP U aKCceccyapb! B YACTOTE. [INA O4UCTKM
MCNONb3YITE MArKYIO TKaHb 1 HEMTpanbHOE MotoLee CPeaCTBo. He ucnonbayiite
pacTBopuTenb, 6eH3NH, CnupT.

BAXHO! Mg pacnono: MarHuTa u ceHcopa.

an BpaleHnun nepeaHero Koneca UeHTp MarHuTa AosKeH NpoxoanTb

HanNpoTuB NIMHUK CeHcopa. PaccToAHne MeXAay MarHUTOM U CEHCOPOM AOMKHO 6bITb
He 6onee 5 MM.

@ Predkosé ™ (czas jazdy) OBO3HAYEHUE CUMBOJIOB HA AUCTINIEE OBO3HAYEHME MNAPAMETPOB
© Symbol funkcji ; O Texywan ckopocte Tm (8pems B nyTn)
Wskazuje na aktualnie wybrang funkcje Dst(182) (dystans na trasie) © Texywmii BbIGpaHHbIi ﬂaPHMETIKAODE
© Strzatka tempa AV (predkos¢ érednia) (¢ nomoussio KHonki ) Dst (182) (MpoiiaeHHbiii nyTs)
Wskazuje, czy aktualna predkosc jest wyzsza — ®cmp i ¥ TeKyLLeli
lub nizsza niz predkos¢ Srednia Mx (predkos¢ maksymalna) ckopocTn Av (CpesHAA CKOPOCTb)
® Jednostka predkosci 0Odo (dystans catkowity) EpuHuub! n3mepenms ckopocTu
O Dolny wyswietlacz (wybrana funkcja) (zegar) @ Epumus umepenns ckopocta Mx (MawcumaneHan oxopocte)
0do (Onometp)
. i . . . eKywero
Przefgczanie dolnego wyswietlacza  Za kazdym naciénigciem przycisku napamerpa' (g‘;'Mgmm Kionku MODE) 2 (Hacw)

MODE, na dolnym wyswietlaczu pojawiajg sie wartosci kolejnej funkcji.

Zegar Aby wysSwietlic zegar naciénij i przytrzymaj przycisk MODE kiedy na
ekranie wyswietlany jest czas jazdy. Naciénij przycisk MODE ponownie aby
powrdci¢ do funkcji czasu jazdy.

Dystans na trasie (pierwszy i drugi) Komputer ma mozliwo$¢ prowadzenia
pomiaru dwdch réznych dystansow na trasie. Dystans drugi jest kasowany
niezaleznie od dystansu pierwszego i przyktadowo moze by¢ stosowany do
pomiaru dtugosci odcinka trasy lub sumy odlegtosci pokonanej przez kilka dni.
Przetaczenie z dystansu pierwszego na dy stans drugi nastepuje po
przytrzymaniu wcisnigtego przycisku MODE. Aby powrdci¢ do wyswietlania
dystansu pierwszego nalezy ponownie wcisna¢ przez dtuzsza chwile przycisk MODE.
Uruchamianie i zatrzymywanie pomiaréw  Komputer moze by¢
zaprogramowany tak, aby dziata¢ w trybie recznego lub automatycznego
uruchamiania i zatrzymywania pomiaru. Aby wytaczy¢ pomiar automatyczny
naciénijl przycisk SET, gdy komputer wyswietla funkcje czasu jazdy,
predkosci Sredniej lub dystansu na trasie. Kiedy tryb automatyczny jest
wigczony na ekranie podswietlona jest ikona2T). Kiedy komputer rejestruje
pomiar danych (zaréwno w trybie recznym jak i automatycznym) symbol
jednostki predkosci na ekranie miga.

Tryb automatyczny W tym trybie pomiar czasu jazdy, predkosci $redniej i
dystansu na trasie prowadzony jest automatycznie po zarejestrowaniu obrotu
kofa. Kiedy ikona(&T) jest pod$wietlona przycisk START/STOP nie dziata.

Tryb reczny Jesli na ekranie nie wida¢ symbolu(&T) mozesz wigczac i
wytgczaé pomiar czasu jazdy, predkosci Sredniej i obydwu dystansow na
trasie naciskajac przycisk START/STOP.

Funkcja oszczedzania energii  Jesli przez godzing komputer nie odbiera
zadnego sygnatu to przechodzi w tryb oszczedzania energii i na ekranie
wyswietlany jest jedynie zegar. W momencie naciéniecia jednego z
przyciskow lub zarejestrowania obrotu kota komputer powraca do trybu
zwyktej pracy.

Dwa rozmiary opon [H] Mozesz zaprogramowaé dwa rézne rozmiary opon O
(a>i .®). Umozliwia to bezproblemowe stosowanie komputera dla dwoéch
rowerow o réznych rozmiarach két. Domyslinie rozmiar.® jest zaprogramowany
do wolniejszej jazdy i zalecamy stosowanie go dla roweréow MTB.

Zamiana funkcji wySwietlanych na gérnej i dolnej czesci ekranu

Aby ufatwi¢ sobie obserwacje poszczegolnych funkcji komputera mozesz
przetaczy¢ wyswietlanie czasu jazdy, predkosci Sredniej i predkosci
maksymalnej na goérng czes¢ ekranu. W tym celu nacisnij i przytrzymaj przez
2 sekundy przycisk START/STOP. Spowoduje to wyswietlenie danych z
dolnej czeéci ekranu na jego gérnej czesci. Aby powrdci¢ do pierwotnego

ustawienia przytrzymaj ponownie przycisk START/STOP wcisnigty przez 2
sekundy.

Zerowanie danych[G] Aby wyzerowa¢ czas jazdy, pierwszy dystans na
trasie, predko$¢ $rednig i predko$¢ maksymalng nalezy réwnoczesnie
nacisna¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przyciski MODE oraz START/STOP.
Mozna tego dokona¢, gdy na ekranie wyswietlana jest kazda z funkcji za
wyjatkiem dystansu catkowitego. Dystans catkowity i drugi dystans na trasie
nie zostang wyzerowane.Aby wyzerowa¢ drugi dystans na trasie nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski MODE oraz START/STOP, kiedy
dystans ten jest wySwietlany.

Nastawianie zegara Kiedy na ekranie wy$wietlany jest zegar nacisnij
przycisk SET znajdujgcy sie z tytu obudowy, a zegar przejdzie do trybu
nastawiania. Naciskanie przycisku MODE zwigksza warto$¢ godzin lub
minut. Przycisk START/STOP umozliwia wybor godzin lub minut. Po
zakonczeniu nastawiania nacisnij przycisk SET. Jezeli jako skale predkosci
wybrano km/h. zegar przechodzi do uktadu wskazan 24-godzinnych. Jezeli
jako skale predkosci wybrano mph (mile/godz.) zegar przechodzi do uktadu
wskazan 12-godzinnych.

Zmiana rozmiaru opon [D] Aby zmieni¢ rozmiar opon nacisnij przycisk SET,
gdy na ekranie wySwietlana jest funkcja dystansu catkowitego. Naciskanie
przycisku MODE zwigksza warto$¢ rozmiaru opon, natomiast naciskanie
przycisku START/STOP powoduje jej zmniejszanie. Po zakonczeniu
nastawiania nacisnij przycisk SET.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Dane nie sg w ogdle wyswietlane na ekranie

Czy wyczerpata sig¢ bateria?

Wymien ja na nowa i przeprowadz procedure kasowania danych.
Wyswietlane sg btedne dane. Przeprowadz procedure kasowania danych.[A]
Nie jest wySwietlana predkos¢ biezaca

(Najpierw zewrzyj ze sobg styki komputera przy pomocy metalowej ptytki. Jesli na
ekranie pojawi sig wskazanie predkosci biezgcej oznacza to, ze jednostka centralna
funkcjonuje poprawnie, natomiast ktopot moze sprawia¢ czujnik lub obejma).

Czy odlegtos¢ pomiedzy czujnikiem a magnesem nie jest zbyt duza?

Czy $rodek magnesu i linia zaznaczona na czujniku sg na tym samym
poziomie?

Dopasuj potozenie magnesu i czujnika (odlegto$¢ nie powinna przekracza¢ 5 mm).
Sprawdz, czy kabel prowadzacy do czujnika nie jest zerwany lub uszkodzony
Nawet jesli kabel z zewnatrz wyglada dobrze, przewdd moze by¢ uszkodzony
wewnatrz. Wymien zespét obejmy/czujnika na nowy.

Wymiana baterii [I] Jezeli wskazania na ekranie stajg sig niewyrazne, trzeba
wymieni¢ baterie. Wstaw nowa baterie litowg (CR2032) znakiem (+) do géry.
Po wymianie baterii nalezy skasowa¢ wszystkie dane. Dalej postepuj zgodnie
ze wskazdwkami wyboru jednostki predkosci i rozmiaru opon oraz ustaw
aktualny czas na wyswietlaczu zegara.Mozesz recznie wprowadzi¢ warto$é
dystansu catkowitego. Pamietaj, aby przed wymiang baterii lub skasowaniem
wszystkich danych zapisa¢ aktualng wartos¢ dystansu catkowitego.

Bbi6op pexxuma otobpaxkeHua aaHHbIX (kHornka MODE noa aucnneem)

HaxaTnem kHonku MODE meHAtoTcA hyHKLMKM, OToBpaXkaeMble B HUXKHEN YacTu
avennes.

B pexxume «Bpema B nyTu» HaxmuTe u yaepxusaiite kHonky MODE B TeueHue 2-x
CeKyHA ANA 0TOBPaXeHNA Ha aucniee Yacos. MoBTOpHOE HaxaTue Ha kHonky MODE
0TO6Pa3NT pexum «BpemaA B nyTn».

MponAaeHHbIN NyTh 1 & 2 BenoKoMMNbIoTep UMeeT 2 HE3aBUCUMbIX CHETHUKA
npongeHHoro nyTu. MapameTp «[ponaeHHbIN NyTb 2» copacbiBaeTcA OTAENbHO. OTO
No3BOMNAET 3anucaTh OTAEMbHbI Y4ACTOK NyTH 3a NOE3AKY UM 33 HECKOMbKO AHEN.
B pexume «poiiaeHHbIii NyTb 1» HaXxmUTe 1 yaepxusaiiTe kHonky MODE ana
Bblbopa «[poaeHHbIA NyTb 2». [INA BO3BpaLLEHUA K pexxumy «ponaeHHbIR nyTe 1»
nosTopuTe npoueaypy.

Havano v okoH4YaHWe u3MmepeHuit. [laHHbIi BENOKOMMBIOTEP MOXET BKIIKOHYATLCA
KaK aBTOMAaTU4ECKM C Ha4anoM [BUXEHUA BeNocuneaa, Tak v BpyuHyto. Koraa
MKOHKa AT rOpuT, aBTO-PEXXUM BKITIOHEH, KOTAa HE FTOpUT — BbIKIIO4EH. HaxmuTe
knasuwy MODE, koraa Ha aucnnee oTobpaxarotca napameTpbl «<Bpema B nyTu»,
«CpeaHAA CKopoCTb» UK «MpoiiaeHHbIA NyTb 1/ 2», 4TOBbI BbIKMIOYNTL aBTO-PEXUM.
3HaueHnA napameTpa CKopocTy By/lyT MUraTh, KOra AaHHbIe CHUTLIBAIOTCA (Kak

B Py4HOM, TaK 1 B aBTO-PEXNME).

ABTO-peXuM. B 3ToM pexxume napameTpbl «Bpema B nyTu», «CpeHAA CKOPOCTb»
1 «[PONAEHHBIN NYTb» CHUTLIBAIOTCA aBTOMATUYECKM, C HAYANIOM ABUXEHNA
Benocunepa. Koraa roput nkoHka , kHonka START/STOP He ucnonb3ayeTca.

PyuHoW pexxum. Korpa ukoHka He ropuT Ha avcnnee, Bbl MOXEeTe HayaTb unn
3aKOHYUTb N3MEepeHnA HaxaTneM kHonkn START/STOP. CunTbiBaHe napameTpoB
«BpemaA B nyTn», «CpefHAA CKOPOCTb», «[poiiaeHHbIN NyTb 1/ 2» HaunHaeTcA n
3aKaH4MBaeTcA HaxaTuem Ha kKHonky START/STOP.

3Heprocbeperatowme hyHKUMU. ECN BENOKOMMNBLIOTEP HE NONy4aeT curHan ot
ceHcopa B TeyeHne 1 yaca, akTUBMPYeTCA (DYHKLUWA COXPAHEHUA NUTaHWA U Ha
aucnnee 0T06pa>Ka|0Tcs| TONbKO Yackl. [inA Bbixo4a u3 aToro pexumMa HaxmuTe Ha
J'IlOﬁle KHOMKY U1 NpoCTO Ha4YHUTEe ABWXEeHWe Ha Benocuneae.

[Ba pa3mepa koneca. [H] Bbl MOXeTe 3anporpaMmm1poBaTh ABa PasinyHbIX
pasmepa koneca AsA UCNONb30BaHNA KOMMbIoTepa C IBYMA Beflocunesamu unn

C BYMA MOKPbILIKAaMW pa3Horo paamepa. Paamep koneca B 3anporpammuposaH ang
Me/NeHHOMN CKopocTU. Mbl pekoMeHayeM 3Ty HacTpoiiky anAa MTB-Benocunenos.
Mepeck: Mexay [ B B NyTu», «Cp CKOpPOCTb»

n «MakcumanbHaA CKOPOCTb» . Bbl MOXeTe BbIBECTU NOKa3aHWA napameTpos
«Bpema B nyTn», «CpeaHAA CKOPOCTb» U «MakcumanbHana CKOPOCTb» B BEPXHei
yacTu gucnnen AnA 6onblueit HarnAZHOCTU. [NIA 3TOro HaxmuTe U yaep>XxusanTe
kHornky START/STOP B TeueHue 2-X CEeKyH[, U 3TV NapameTpbl NOABATCA B BEPXHE
YacTu aucnnen. [inA BO3BPALLEHNA B HOPMaSbHbIA PEXWM MOBTOPHO HaXMUTE

1 yaepxwBaiTte kHorky START/STOP B TeueHue 2-X CeKyH,
C6poc AaHHbIX.

[inA c6poca napameTpoBs «BpemaA B nyTn», «[poiaeHHbIN NyTb», «CpeaHAs
CKOPOCTb» U «MakcuManbHaa CKopoCTb» 0AHOBPEMEHHO HAXMUTE U yepXuBaiiTe
kHornkn MODE 1 START/STOP B TeueHUu 2-x CeKyHA, Koraa Ha aucnnee
oTobpaxaeTcaA nobon napameTp, kpome «Odo» («OnomeTp»). Mpy 3TOM NokasaHuA
«[poiiaeHHbI NyTb 2» 1 «OpomeTp» He copacbkiBatoTcA. [inA cbpoca napameTpa
«[poiiaeHHbI NyTb 2» BbiGepUTe ero (4To6bl OH 0TOBpadkancA Ha aucnnee), 3aTem
HakmuTe 1 yaepxusaiite kHornku MODE n START/STOP B Te4eHUn 2-X CeKyHA.

YcraHoBka 4acos. [F| Koraa Ha avcnnee oTo6paxatoTca Yachl, HaXMUTE KnasuLy
SET ana nx yctaHoBkun. Haxumaiite knasuwy MODE anA yBenuyeHua 3HaueHua.
HaxwumanTe knasuwy START/STOP 4To6bl NnepekntoHaTbCA MeX Ay YCTaHOBKON
4acoB 1 MUHYT. HaxxmuTe knasuwy SET cHoBa ANA 3aBepLIEHUA YCTAHOBKM U
BO3BPALLEHWNA B PEXWUM U3MEPEHUA. ECin ycTaHoBNeHa eanHULI M3MEepeHna
CKOPOCTM KM/4, aKTUBMPYETCA 24-X 4aCOBOW PEXUM HacoB, €CIN MUTb/Y — TO
aKTMBMpYeTCA 12-T 4acoBO PeXMM.

M3meHenue pasmepa koneca. [D] Koraa Ha aucnnee oto6paxaeTcA napameTp
«OpomeTp», HaXkmuTe KHonky SET AnA n3ameHeHnA pasmepa koneca. Haxumainte
kHonky MODE ans yBenuyeHunsa aHadeHna unm kHonky START/STOP ana
YMeHbLUEHWA 3HauYeHnA. HaxxmuTe knasuwy SET CHOBa 1A 3aBEpLUEHNA YCTaHOBKM
1 BO3BPALUEHWNA B PeXuM «OA0MeTp».

MOWUCK N YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEMN.

HeTt nsobpaxkeHua Ha gucnnee.
I'Ipoaepre KOHTaKT 6aTapeV| W 3aMeHuTe ee npu HeobxoaumocTu. Mocne yero
BBEAUTE 3aHOBO TpeﬁyeMbIe 3Ha4YeHuA.

HekoppekTHoe oTo6pa)keHue AaHHbIX.
OB6HynuTe BCE 3HAYEHUA.

TeKyllanA cKopocTb He 0ToGpaXaeTcA.

MpoBepbTe, HE YBENUUMIOCH NN PACCTOAHNE MEXAY MAarHUTOM U CEHCOPOM?
MpoBepbTe, PACNONOXKEH NI MArHUT B LIEHTPE NIMHIAW CeHcopa?

OTperynupyiiTe NonoXeHne MarHuTa OTHOCUTENbHO CeHCcopa (PacCTORHME MexXay
HVWMU AOJIXKHO 6bITb He 6onee 5 Mm).

MpoBepbTe, He NOBPEX/AEH N NPoBOA?

[laxke ecnu BHeLLHe NPOBO/, BbIFAANUT LEMbIM, OH MOXET ObiTb MOBPEXAEH.

B cnyyae noBpexAeHWA, 3aMeHNTe CTOMMK C MPOBOAHLIM CEHCOPOM Ha HOBbIN.
YGe,LLVITer, YTO KOHTaKTbl HA CTOSIMKE U BE/IOKOMNbIOTEpe He 3arpA3HEeHbI.
MMpoTpuTE KOHTaKTbI CYXOii TKaHbHO.

3ameHa 6atapeu. [I] Ecnv usobpaxeHue Ha ANCTINIEE CTAHOBUTCH, 3aMEHUTE
6aTapeto. YCTaHOBUTE HOBYIO NTMEBYIo 6aTapeto CR2032 nntocom (+) BBepx, nocne
Yero NpoBeANTe onepauuio nomnHoro cépoca. 3aTem BbibepUTE eANHILY U3MEPEeHUs
CKOPOCTW, YCTaHOBUTE [NIMHY OKPYXHOCTMW Koneca u Yackl (cM. SETTINGS).
MapameTp «OnomeTp» MOXeT 6biTb yCTAHOBNEH BPY4YHYt0. MNepen 3ameHoii 6aTapen
(1nn onepauvet NONHOro c6poca), 3anuLIMTE UMK 3aMOMHUTE ero 3HaueHue.
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CAUTION

- Do not concentrate on the computer operations while riding. Always be sure
to ride safely.
- Be sure to securely mount the magnet, sensor and bracket on your bicycle,
and periodically check to make sure they have not loosened.
- Used batteries are harmful if swallowed. They must be disposed in
accordance with local regulations.
- Do not leave the main unit exposed to direct sunlight for extended periods of
time. Never disassemble the main unit.
- When cleaning computer or accessories, use a neutral cleaner and soft cloth.
Cleaning with paint thinner, benzine or alcohol may damage the surface.
IMPORTANT! Correct Positions of the Sensor and the Magnet
When rotating the front wheel, the magnet’s center must be aligned with the
sensor’s marking line. The distance between the sensor and the magnet must
be less than 5mm.

DISPLAY COMPONENTS
O Speed

Mode Symbol .
O oo o crrenty ot Dst (182) (Trip Distance)

(® Pace Arrow Av
Indicates if the current speed is faster or slower

DISPLAY FUNCTION
Tm (Elapsed Time)

(Average Speed)

than the average speed. (4= faster, y = slower) Mx (Maximum Speed)
(@ Speed Scale 0do (Total Distance)
(@ Sub Display (selected function) 2 (Clock)

Select Data Display Mode (bottom of the display)
Pressing the MODE button changes the functions in the sub-display.

Clock Time

In Elapsed Time, press and hold the Mode button for two seconds to display
Clock Time. Pressing the Mode button again will return the sub-display to
Elapsed Time.

Trip Distance 1 & 2

The computer has two separate trip distances. Trip Distance 2 is reset
independently. It can be used to record distance within a ride or multiple days
distances. In Trip Distance 1, press and hold the MODE button to select
Distance 2. You will continue to view this distance until you select Distance 1
with the same procedure.

Start/Stop Measurement

The computer can be run in Manual Mode or Auto Time Mode. Push the SET
button while Elapsed Time, Average Speed, or Trip distance 1 or 2 are displayed
to turn auto time mode off. When the &Dicon is lit, Auto Time Mode is on. The
speed unit will flash if data is being recorded in either Auto Time or Manual modes.

Auto Time Mode

In this mode Elapsed Time, Average Speed, and Trip Distance are recorded
automatically whenever the bike is in motion. While the @@ icon is it, the
START/STOP button is not operable.

Manual Mode

When the @EDicon does not appear onscreen, you can start or stop measurement
by pushing the START/STOP button. Elapsed Time, Average Speed, Trip Distance
1, and Trip Distance 2 are started and stopped by pushing the button.

Power Saving Mode

When no signal has been received for about one hour, the computer goes into
power savings mode and displays only the clock. Push a button or start
pedaling to return to normal display.

Dual Tire Size [H]

You can program two different tire circumferences (icons a-& ) to use the
computer with two bicycles or wheels with different sizes. The computer
program for Gircumference B is programmed for low speed use. We
recommend this setting for MTB’s.

Shifting Upper and Lower Display

You can move the Elapsed Time, Average Speed and Maximum Speed to the
upper display for easier viewing. Hold the START/STOP button for 2 seconds and
the function shown in the sub-display will appear in the upper display. Hold the
START/ STOP button again for 2 seconds to return the display to the normal
display screen. [

Data Reset [G]
To reset the Elapsed Time, Trip Distance, Average Speed or Maximum Speed,
press and hold the MODE and START/STOP buttons for 2 seconds in any screen
but odometer. Neither Trip Distance 2 or the Odometer are reset. To reset Trip
Distance 2, select Trip Distance 2 so that it is displayed, press and hold both the
MODE and START/STOP buttons for 2 seconds.

Setting the Clock

In the Clock Mode, press the SET button on the back and the display enters
Clock Setting Mode. Press MODE to increase the value, and START/STOP to
alternate between hours and minutes. Press SET when finished to return to
Clock mode. If Km/H has been selected for speed scale, it becomes a 24-hour
clock. If mph has been selected, it becomes a 12-hour clock.

Changing Tire Size [D]

Display the Total Distance (Odo) and press the SET button to change the tire
size. Increase the value with the MODE button, and decrease with the
START/STOP button. Press SET to return to Odo.

TROUBLESHOOTING

No Display

Has the battery in the main unit run down?

Replace it with a new one.

Incorrect Data Appears

Do all clear operation.

Current Speed Does Not Appear

(First short circuit the contact of the main unit a few times with a piece of metal.
If current speed appears, the main unit is working fine and the cause should be
attributed to the bracket or the sensor.)

Is the clearance between the sensor and the magnet too large?

Are the magnet’s center and the sensor’s marking line aligned?

Re-adjust the positions of the magnet and the sensor. (The clearance should be
less than 5mm.)

Is the cord broken?

Even if the outside of the cord looks normal, there could be damage.

Replace the bracket and sensor set with a new one.

Make sure the contact points are clean.

Replacing the Battery

If the screen becomes dim, it is time to replace the battery. Insert a new lithium
battery (CR2032) with the (+) mark facing up. After replacing the battery,
perform the all-clear operation. Follow SETTING to select the Measurement Unit
and Tire Sizes and set the clock display to the current time. You can manually
enter a value for the odometer. Before changing the battery or performing ‘all
clear', be sure to record your odometer value.




